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Ovaj ugovor zakljugen je izmedu:

JU Zavod “Komanski most”, sa sjediStem u Podgorici, ulica Gornja Gorica bb, PIB: 02016923, Broj
racuna: 510-209038-31, naziv banke: Crnogorska komercijalna banka, koga zastupa direktorica Neda
Vukoti¢, (u daljiem tekstu: Narugilac)

i
INTI_ERESTA DOO sa sjedistem u Podgorici, Skopska 56, PIB: 02325152, Broj raduna: 510-2158-65,
Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka, koga zastupa izvréni direktor Boris Sekulovi¢, (u daljem
tekstu: Dobavljac).

Clan 1
Predmet ovog ugovora je nabavka Profesionalnih sredstava za higijenu, po Tenderskoj dokumentaciji za
otvoreni postupak javne nabavke broj 01-426/26-815-3 od 24.04.2026. godine; QOdluci o izboru
najpovoljnije ponude broj 01-426/26-1123/2 od 12.06.2026. godine i Ponudi Dobavljaca sifra 162010 od
11.05.2026. godine.

Clan 2
Ukupna ugovorena vrijednost robe iz &lana 1 ovog ugovora iznosi 14.786,28 EUR bez uracunatog PDV-
a, PDV iznosi 3.105,12 eura, a ugovorena vrijednost sa PDV-om iznosi 17.891,40.
Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku robe FCO Narucilac, $to obuhvata sve zavisne
troskove i pratece troskove dostave robe na lokaciji Narucioca, po nalogu Narudioca u roku navedenom
u ponudi, na osnovu pismene narudzbe Narucioca,
Narucilac zadrzava pravo da narudibe prilagodi svojim potrebama,te se prihvata odstupanje
specificiranih koli¢ina datih u tenderskoj dokumentaciji i navedenih u ponudi.

Clan 3
Mijesto izvrSenja ugovora je JU Zavod "Komanski most", Gornja Gorica bb, Podgorica.
Rok izvr8enja ugovora je 12 mjeseci od dana zakljuéivanja ugovora ili do dostizanja ugovorene
vrijednosti, zavisnosti od toga koji od dva navedena uslova bude ranije ispunjena.

Clan 4
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku predmetne robe izvrsi shodno dostavljenim ciienama, po potrebi i

zahtjevu Narucioca.
Svaka pojedinaéna isporuka mora biti izvrena najkasnije u roku od 1 dana od dostavljanja pismenog
zahtjeva narucioca za isporuku predmetne robe.

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da u trenutku zakljuCenja ovog ugovora preda neopozivu, bezuslovnu i na prvi
poziv naplativu garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od
10% od vrijednosti ugovora sa rokom vazenja 30 dana duZim od perioda ftrajanja ugovora, koju narucilac
moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga raskida ovog ugovora.
Garancija za dobro izvrienje ugovora je sastavni dio Ugovora.

Clan 6
DOBAVLJAC se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini od 2,0 %, za svaki dan prekoracCenja roka za
pojedinacnu isporuku (1 dan od dostavljanja pismenog zahtjeva narugioca), a najviSe 5% od ukupne
vrijednosti ugovorenog posla.

Clan7
Narucilac ¢e platiti robu u roku od u roku od 30 dana od dana dostavljanja fakture za isporuéenu robu.
Nacin pla¢anja po Ugovoru na Ziro-radun dobavlja¢a kod CKB banke broj 510-2158-65.
Narucilac se obavezuje da obezbijedi prostorije i uslove za isporuku ugovorene robe.

Clan 8
Nacin sprovodenja kontrole ugovora realizuje se putem potpisivanja zapisnika o prijemu robe-
otpremnice, nakon provjere isporuéenih artikala sa ponudenom robom iz ponude Dobavljaga koju treba



da izvrsi sluzbenik narugioca, uz prisustvo ovlaiéenih predstavnika Dobavlja¢a. U slugaju konstatovanja
nedostataka i uoCavanja gresaka da isporuéena roba ne odgovara dostavljenoj ponudi nakon provjere
isporucenih artikala iz ponude Dobavljaca, Dobavlja¢a se obavezuje da bez odlaganja u roku od 24h, o
svom trodku, izvr§i zamjenu robe. Nakon otklanjanja nedostataka ili gresaka, Dobavljaca je duzan da
preda robu na lokaciju Naruéioca.

Clan 9
Ugovorne strane su saglasne da ée do raskida ovog ugovora doci ako Dobavlja& ne bude izvriavao
svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden ugovorom:
*U slucaju kada Narugilac ustanovi da roba koja je predmet ovog ugovora ili na&in na koje se isporucuje,
odstupa od traZene, odnosno ponudene iz ponude Dobavlja¢a, ukoliko dobavlja¢ bez odlaganja u roku
od 24h, o svom tro8ku, ne izvrsi zamjenu robe i nakon otklanjanja nedostataka ili greSaka ne preda robu
na lokaciju Narucioca.
Ukoliko se Dobavlja¢ ne odazove pozivu Narucioca, Narucilac ima pravo da raskine ugovor i aktivira
garanciju za dobro izvrSenje ugovora.

Clan 10
Ugovor o javnoj nabaveci koji je zakljuéen uz krsenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama ZJN
(»Sluzbeni list CG* broj 47/19, 03/23, 11/23 i 84/24) nistav je.

Clan 11
Odgovorno lice za praéenje i realizaciju Ovog ugovara o javnoj nabavci na strani naruéioca je Dragana
Merdovic.

Clan 12
Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka
javne nabavke u skladu sa &lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:
1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavei i ukljuéuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim obimom
i prirodom mogucih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pod uslovom da
se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj nabavci, a
povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora, 2) radi nabavke dodatnih
roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili uklju€eni u prvobitni ugovor o javnoj
nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor nije moguca iz ekonomskih ili
tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti sa postoje¢om opremom, uslugama ili radovima
nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje znacajne potesSkoce ili znatno
povecavanje troSkova za narucioca a povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,
3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme zakljucivanja
ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a povecanje vrijednosti
ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narugilac u vrijeme zakljucivanja
ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora veé se vr§i samo smanjenje
ugovorene vrijednosti,
3b) kad se vrsi zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 ovog zakona.

Clan 13
Za sve Sto nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i
drugih pozitivnih propisa.
Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim ugovorom
prvenstveno rjeSavaju sporazumom ili arbitrazom.
Ukoliko se nastali spor ne rijesi sportazumno ili arbitrazom, za rjeSavanje spora odreduje se nadleznost u
Podgorici.

Clan 14
Dobavlja¢ je duZan da potpiSe ovaj ugovor u roku od petnaest dana od dana dostavljanja, i u istom roku
vrati Naruciocu potpisan ugovor zajedno sa garancijom za dobro izvréenje ugovora. Ovaj ugovor je
pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovladéenih zakonskih zastupnika strana ugovora i
saCinjen je u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za NARUCIOCA i
DOBAVLJACA.



NARUCILAC
JU Zavod “Komanski most”
Direktorica Neda Vukotié
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